Delivery note {
BOHAI TRIMET Automative Halding GmbH Page 1 of 1 I
Aluminlumallee 1 « D-05493 Harzgerode Our VAT-No. N7 No. i
DE306685527 24100233 |
Magnq PT S-P:pt_- Your VAT-Ne. Datum / Date T
Via dei Ciclamini, n. 4 IT04886850728 11.01.2024 |
70028 Modugno {Bari) ,
ltalien Aa353 24T |
ool ? ]
t? ? ’{ Zr 6 Kunde tleferant
Customer Supplier |
Cllent Foumlsseur !
101102 91002733 [
\Rre Zelchen  Bestell-Nr. / Lieterplan-Nr. / Datum AbSchiuss-Nr. Unsera Abteilung Hausruf 1
CGustomer kdentification / Order No, / Date Additions Suppller Department Tel, Ext, |
Reférents cllentf N* et Date do la comm. Department foumlisseur Tél, Intér ‘ |
550004558801 93214 |
Versandart Frel Unfrel Verpackungsart Bruttogewlcht kg Nettogewlcht kg !
Type of shipment Paid Unpald Packaging Gross Walght kg Net Welght kg | |
Mode d'expéditien Truck Franco Portdia | Moda damballaga Brut Polds kg Nat Polds kg !
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X | siehe unten 16.351,20 12.891,20
Versandanscheift f Ship to address f Adresse d'expédition Waork-Nr. Empfangs- { Abladastelle :
\f\.;l.agélE! ET IS p:A‘- 470026 Mod BA Itali Gustomer Factory E!:t: zzlzgetlz::gl:;ent (car}e)
la asi Liclamini odugno alien ) 100 14249
Pos.  Tellonummer { Auftragsdaten Menge
Customor Part No, Piaca S %\
N°® do plece du dostinalre GQuanttd 360 /{

We deliver according to our General terms of sales, delivery and payment of
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.bohai-trimet.com/fagb).

10 30452.04 1.200 pieces
FIRED.
Text KGH DCT300 Dalmler Benzin KUEMME-FRAGEL sl
Drawing No.: 251.0.3146.63 LIETTAZIONE MERCE
Drawing date / index: 21_002387-01, d / 06.07.21 Quantits dich arata: -{Z(Qo
Your art.no, 2510314663 Quantiza effettiva: :
ﬂ;tgni:: I:,dezgzg? 0 Tipo lrabaliaggios
-Code ‘e "
. Quantits Imballk £,
3\; L[ln:lrty(;‘)nfé;igm '?ZES 94200 k Conformita alle schede d'imbalie: E
9 e 9 Data controllo: j?/&{/eﬁ_
Firma ﬁf
TBA-500002 DCT300 DAGFT ‘ 240 pleces 4 0 pieces 26840 kg
TBA-501424 Basispalette HDPE 40 pieces & 30 pieces 720 kg

Delivery FCA-frei Frachtfiihrer
Steuerirele innergemeinschaftliche Lieferung

4 P2 ANKGAZ IV ALPL
MAIL PeoScid- Mefor )2 |

Notices of receipt Quantity check Quality control Regipient Accounting contro)

Date

Name

Business hours from Monday to Friday 07:00 o 17:00

BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH
Aluminiumallee 1

D-06493 Harzgerode

Telefon: +49 (0) 39484 50-0 » Telefax: +49 (0) 30484 50200
automotive@bohal-timet.com « www.bohat-timet.com

Geschéfisithrung: Andreas Kiebel (CEO) + Yan Chen » Ghao Chen

Sitz der Gesellschaft: Harzgerode » Handelsregister Stendal, HRB 23166
Umsatzsteuer-Ident.-Nr.: DE306685527« Steuer-Nr.; 117/105/07418

Deutsche Bank AG, Magdeburg « DEUTDESM « DEGS 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wemigerode » NOLADE21HRZ - DE25 8105 2000 0324 4041 31
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-000320 vom 11.01.2024

seit Uber

Jahren

Ludwigshurg, 11.01.2024 "
Seite 1 von 1

24-000320

1 Absender / Expediteur
BOHAI TRIMET

Automotive Holding GmbH
Aluminiumallee 1
06493 Harzgerode

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz siner ge- Cetranspostestsoumis, noncbstantlouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des conltraire, 4 1a Coavention relative au contrat de
ObereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim  transport intemalional des marchandises par
intem. StraBengtiterverkehr (CMR). route (MR).

2NRCRAPT S pA.

VIA DEI CICLAMINL, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtidhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Austiefenmgsort des Guies [ Kieu prévu pour Ja livraisen da la marchandise

Ot / Lieu MODUGNO
Land/Pays italien Zeit f Temps
Daturn / Date

4 Ot und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en ¢harge de 1a marchandise

Ot / Lieu Harzgerode
Lend/Pays  Deutschland
Datum/Date  11.01.2024

Zeit f Temps

7 Nachlolgender Frachifihrer f Transporteurs successifs

5 Beigefugte Dokumenta / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Réserves et observalions des transponeurs

9 Pos, 10 ZeichenfNr, Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros MNombre des colis Mode d'emballaga Nature de fa marchandise Poids, kg cbm
1 24100233 40 COLLI Getriebeteile 16.352 73,58
Summe:
Total: 40,00 coLul 16.352,00
16 Arweisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergdngen
ven bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissemant
unfrei - Rechnung an Empfinger

29 Besondera Vereinbarungen f Conventions parliculieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Siempel das Absenders
Signaiure et fimbre lexpiditeur

Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers

19_;«: Amiiches Kennzelchen Huzlastint vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhinger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzier Grenziibergan, Gut 24-00032Cempfangen am Datum / Date
= b KopmueridagEL sn.
20 BOHAI TRIMET 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ViaWASRART. S-P:8-70026 Modugno (BA)
D-06493 Harzgerode D-71634 Ludwigsburg 1.7002

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Sirale 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (¢ 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweiltzerspedition.de

Signalure et timbre du transporteur Bl wayg
b o terd 3
x pea [ e i
verifica su qualita e quantita
Geschafisfilhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konlo: 0501540600
BLZ: 604380008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



